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1 Ileab KAHAUAATCKOI0 IK3aMeHa

Ilenb KaHIUMOATCKOTO 3K3aMeHa MO JucuuIiuinHe «MHOCTpaHHBIA SI3BIK» —
OLICHKa YypOBHsS BiaaeHus opdorpaduueckoir, ophodIMUUECKO, JTEKCUUECKOM,
rpaMMaTHYECKOM M  CTWIMCTHUYECKOM HOpPMAaMu M3Y4aeMOro S3bIKa, YMEHHS
IPaBWJIBHO HCIIOJIb30BaTh MX BO BCEX BUJAX PEUEBOM KOMMYHUKAIMU, B HAYyYHOU
chepe B hopMe yCTHOTO U MUCHMEHHOTO OOIIEHUsI, HEOOXOAUMBIX TSl 3 (HEKTUBHOM
HAay4YHOM M MEJAarornyecKoil AESTEIbHOCTH HAYYHO-TIEJAarOTHYECKUX KAJpPOB BBICIICH
KBaTU(DUKAIIUH.

Kannunmarckuil sx3aMeH 1o aucHUIUinHEe «HOCTpaHHBIN SI3BIK» OTHOCHUTCSL K
obOsi3atenbHOM  yacTu  «OOpa3oBaTeNbHBIA KOMIIOHEHT)» MPOrpaMM MOJATOTOBKH
Hay4YHbIX W HAy4YHO-NEJAroruM4ecKux KaJpoB B AacClHUpPAHType IO Hay4YHBIM
criennabHOCTIM, peanmm3yeMbiM B @I'BOY BO JlonHI' MY Munszapasa Poccun.

K cmaue xaHIMIAaTCKOTO 3K3aMEHa JOMYCKAIOTCS aCHUpPAHThI, a TaKKE JIMIIA,
MMEIOIIME BBICIIEE O0pa30BaHUE, MOATBEPKIACHHOE [UILUIOMOM CHEUAINCTA WU
maructpa, npukpemieHHele Kk PI'bOY BO JJonI'MY Munznpasa Poccun miis
MOATOTOBKHU JIUCCEPTAIIMU HAa COUCKAHWE YUYEHOUW CTENEHW KaHIWUJaTa HAayK WU JJIA
claud KaHIUAATCKUX SK3aMEHOB 0€3 OCBOCHHS MPOTpaMM MOJATOTOBKH HAyYHBIX U
Hay4YHO-TIEIArOrMYE€CKUX KaJPOB B aCIUPAHTYPE.

2 CTpykTypa u (popMa npoBeAeHUsA KAHIMAATCKOI0 IK3aMeHa

K cmaue kaHAMAATCKOrO SK3aMe€Ha aCHUpPaHT JOIMYCKAeTCs IMOCJIE OCBOCHUS
o0s3aTeNbHONW  MUCHUIIIUHBL  (Moaynsa) «WHocTpaHHBI — sA3BIK» B 00BEME,
MPETYCMOTPEHHOM Y4Y€OHBIM IIJIAaHOM U pabodeil mporpaMMoi NUCIMIUIMHBI U TIPH
MOJIOKUTENIBHOM aTTeCTalluy BEAYLIEro MpernojaBaTesl.

K arrecranuu npexncrasisercs:

- pedepar B dopme auTEepaTypHOro 0030pa Ha POJAHOM SI3BIKE HA OCHOBE
MPOYUTAHHOM JINTEpATyphl HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE 10 TEME JMCCEepPTaIU B 00bEME
He MeHee 300-350 ThIC. MeYaTHBIX 3HAKOB;

- CaMOCTOATEJBHO BBINIOJHEHHBIA ITHUCBMEHHBIM II€PEBOJ OPUTHHAIBHOMU
CTaTbU M3 COBPEMEHHOIO TNEPUOJAMYECKOTO H3JaHUsl MO0 TEME AUCCepTaluu
(15 TeIC. Me4.3H.), 3aBEPEHHOT0 HAYYHBIM PYKOBOJUTEIIEM;

- TEPMHHOJIOTMYECKOTO CJIOBAps IO TEME JHUCCEPTAlMU WM HAy4YHOU
CHEUHUAIIBHOCTH, COCTAaBJIICHHOTO Ha OCHOBE MPOYUTAHHON JIUTEPATyphl (HE MEHEe
200 TepMHUHOB ¥ TEPMHUHOJIOTUYECKHUX CIIOBOCOYETAHUN);

- CaMOCTOSITEJIbHO BBITIOJIHEHHBI MUCHMEHHBIA TEpEeBOJI HA WHOCTPAHHBIN
S3bIK aHHOTAILIMK KaHJIUJIATCKON AUCCEPTAIUU.

Bce pabotel odopmisitoTcs MO COOTBETCTBYIOLIEH (QopMe M CHAIOTCS Ha
Kadeapy 3a ABe HEACNU J0 MPECTOSIIEro SK3aMeHa.

Kanaunarckuii 3k3aMeH BKIIIOYAET TPU BOIIPOCA:

1. Wzyuaromiee 4yTeHHE M NUCHMEHHBIM MEPEBOJ CO CJIOBapeM Ha PYCCKUU

S3BIK (PparMEeHTa OPUTHHAIBHOTO TEKCTa MO CIENUATLHOCTH W3 HAyYHOTO KypHaja
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(06BéM — 22002500 mey.3HaKOB, BpeMsI BHIIOJTHEHUS — 45 MUHYT);

2. O3HaKOMHTEIIBHOE 4YTeHHWE 0e3 CJIOBaps OPUTHHAIBHOTO  TEKCTa
oomemenuimackot tematuku (1800—2000 meuy.3HaKoB, BpeMsi BbIMOJHEHUS — 15
MUHYT) U Tepefaya OCHOBHBIX MOJIOKEHUI TEKCTa Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE B (hopMe
pe3rome;

3. CobecenoBanue ¢ 3K3aMEHATOpPaMH Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE IO BOIMPOCaM,
CBSI3aHHBIM C TEMOM JMCCEepPTaliU, HAYyYHON CIEIUATbHOCTHIO.

3 Conepmaﬂne KRaAaHINIAATCKOI'0 JK3aMcHa

Ha  kanaumpaTckoM  »K3aMEHE  acmupaHT  (CoucKaTenb)  JIOJDKEH
MIPOJIEMOHCTPUPOBATH YMEHHUE TTOJIH30BATHCS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK CPEACTBOM
po¢heCCUOHAIBHOTO OOIIEHUS U HAYYHOU NEITeIbHOCTH. ACHUPAHThI (COMCKATENH)
JOJDKHBL  BlaneTb  opdorpaduueckodt, opdosnuueckoil, JEKCUYECKOW U
rpaMMaTHYE€CKOM HOPMaMM M3y4aeMOTo s3bIKa M MPaBHJIBHO HCIOJIb30BaTh MX BO
BCEX BHJIAX pPEUEBOM KOMMYHHUKAIIMHM, TPEJICTABIEHHBIX B cdepe HayyHO-
MeJIaroru4eckoro oO0neHusl.

IlepBoe 3agaHMe Ha KaHIMJAATCKOM OHK3aMEHE HAIMpPABIEHO HA TMPOBEPKY
YMEHHUSI AaclHUpPaHTOM (COMCKATeleM) 4YUTaTh OPHUTMHAIBHYIO JIUTEpaTypy IO
CHEIUATbHOCTH, ONHUPAsICh Ha M3YYCHHBIA SA3BIKOBOM Marepuai, (POHOBBIE
COIIMOKYJBTYpHbIE ¥  NpodeccCUOHATbHBIE 3HAHUS, HAaBBIKA S3BIKOBOM U
KOHTEKCTyalapHOU noraaku. [Ipu uzydaromiemM 4YTEHUM OLIEHMBAETCS CIOCOOHOCTH
MOJTHOCTBIO MOHATh UH(POPMAIMIO TEKCTa C YYETOM BCEX JeTallel MpeaCcTaBIEHHbBIX
MIPOIIECCOB, TIO3UIMIO aBTOpPA, TMEPCICKTUBHI Pa3BUTUS TeMbl W T.1. [loHmMaHMe
COJIEpKaHMS TEKCTA C YYETOM €Tr0 CTUIIMCTUKU U MOJAIBHOCTH MPOBEPSIETCS B BUJIEC
MHCHbMEHHOTO MEPEBO/Ia HA PYCCKUH S3bIK.

BTopoe 3aianue OlleHUBACT HABLIKM YTCHUS, HAINIPABJICHHOTO HAa MTOHUMAaHUE
OCHOBHOTO  COJIEpXKaHUSI TEKCTa, YCTHOTO pedepaTUBHOTO H3JO0KEHUS Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE€ TMOJY4YeHHOW wuHpopManuu, oOCyX aAeHHS HHPOpMAIMA Ha
WHOCTPAHHOM $I3BIKE C DJIEMEHTAMU CUCTEMATHU3AIH U OIEHKH.

Tperbe 3a1aHue OIICHNBACT HABBIKM TOBOpeHMs. Ha KaHIUIaTCKOM 2K3aMeHe
aCIUpaHT (COMCKATelNb) MOJDKEH MPOASMOHCTPUPOBATH BIAJCHUE IMOATOTOBICHHON
MOHOJIOTUYECKON pEUYb), a TAaKXKE€ HEMOATOTOBICHHBIM MOHOJOTHYECKOW U
TUAJOTHYECKON peubl0 B CHUTyallMd O(UIMAIbHOTO OOIIeHus B TIpenenax
nporpaMMHbIX — TpeOoBaHuii.  OIleHHUBAETCS  COJEPKATEIBLHOCTh,  aJI€KBAaTHAs
peanu3anyss KOMMYHHKATUBHOTO HaMEPEHUS, JIOTUIHOCTh, CBSI3aHHOCTh, CMBICIIOBAS
U CTPYKTYypHas 3aBEpIICHHOCTh, HOPMATUBHOCTh BBICKA3bIBAHHMSI.

S3bikoBOIi MaTepmaJs. BraneHue S3bIKOBBIM MaTEpHUAOM IPOBEPSETCS B
mporiecce NUCbMEHHOM  (YTeHMe) W yCTHOM  (cooOuieHue, oO0cCyxkacHue)
KoMMyHuKaluu. [lpeamnonaraercss cBOOOJHOE HCHOJIL30BAHUE TPAMMATUKU IS
MPOIYKTUBHOTO BiazeHUsi (0a3oBasi rpaMMaTHKa) W ISl PELETITUBHOTO BIIAJCHUS
(menmuuHbie (HOPMBI TIAroja, PaclpOCTPAHEHHBIC CHUHTAKCUYECKHE KOHCTPYKITUH).
Jlexcuueckuii ¢GoOHA BKIIOYAET HaMOoOJiee YACTOTHYIO OOIIEIUTEPATypHYIO W
OOIIEHAYYHYIO JIEKCHUKY, a TAKXKE OOIMEMEAUITMHCKYI0 TEPMUHOJIIOTHIO U TEPMUHBI TI0
Y3KOH CHENUATIbHOCTH acIUpaHTa (COUCKATENs).



TexcToBble MaTepuanbl MPEACTABIAIOT COOON ayTEHTHUHbIE HAy4dHbIE U
HAyYHO-TIOMYJISIPHBIE CTAThU U3 3apyOEKHBIX U3JaHUM.

HepequL BOIIPOCOB K KAHAUAATCKOMY 3K3aMEHY

IlepBoe 3agaHme — H3ydalOllEee YTEHUE OPUTMHAIBHOW JIMTEPATYpPHl MO
CIIEHHAIBHOCTH, IMCbMEHHBIN [IEPEBOJ HA PYCCKHUM SI3BIK.
Bropoe 3agaHMe — O3HAKOMUTEIBHOE YTEHHE HAYYHO-IIOIYJSIPHOTO TEKCTa

O0LIEMETMIIMHCKON TEMATHKU ACIHMpPaHTa (COMCKATENsA), YCTHOE U3JI0)KEHHE OCHOBHOIO
coJiepKaHusl TEKCTa HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE B BUJIE PE3IOME.

Tperbe 3amanue — Oeceqa Ha HMHOCTPAHHOM SI3BIKE, KOTOpas BKIIOYAET
MOHOJIOTUYECKYIO pPeub IO MPEIIOKEHHOW TeMe U Oecely C IK3aMEHAaTOpPOM IO KPYTy
BOIIPOCaM, CBSI3aHHBIM C HAYYHOM U MPaKTUYECKON paboToi aciupaHTa.

IIpuMepHbBIA epevYeHb BONPOCOB (3aganue Ne 3):

AHIJIMACKNI A3BIK:

1. Which higher educational institution did you graduate from? Where do you
work?

2. What is the subject of your thesis? What do you study?

3. What scientific problems are you interested in? What problem is your thesis
devoted to?

4, What is the topicality of your research for the modern state of national
linguistics?

5. What do you enjoy most about working in your research field?

6. Do you balance your PhD research with other related employment
activities?

7. How long have you been working on this particular problem?

8. What is the aim of your research?

Q. What are the objectives (expected outcomes) of your research? What results
have you achieved so far?

10.  Which library services do you use? Where are you collecting material for
your thesis?

11.  What sources of information do you consider to be the most reliable?

12. Have you already started writing your PhD thesis?

13.  When do you plan to defend your PhD thesis?

14.  Who is your scientific supervisor? Is he or she supportive?

15.  Are you currently involved in any joint research projects? Do you work
within a research group or are you researching your project individually?

16. To what extent do you use English as part of your research activity?

17.  What are you planning to do after you have completed your PhD degree?

18.  What are the differences between the Russian and European systems of
PhD-level study?

19.  Are there any inconsistencies between the Russian and English language
terms used to discuss the concept underlying these systems?



20.  What human qualities are necessary to be a successful researcher?

21. Have you already obtained any valuable results? How do you estimate your
results?

22.  What is the practical value of your research? Where can the results of your
work be used?

23.  What are the main stages of your research work?

24. Have you had any research papers published? What journals were they
published in?

25. Have you taken part in any scientific conference or other scientific events?
What was the conference devoted to?

HeMenkmnii si3bIK:

1. An welcher Hochschule haben Sie Ihren Abschluss gemacht? Wo arbeiten Sie?

2. Was ist das Thema Ihrer Dissertation? Was studieren Sie?

3. Welche wissenschaftlichen Fragestellungen interessieren Sie? Welchem
Problem widmet sich Ihre Dissertation?

4. Welche Aktualitit hat Thre Forschung fiir den aktuellen Stand der
Nationallinguistik?

5. Was macht Ihnen an der Arbeit in IThrem Forschungsgebiet am meisten Spaf3?

6. Vereinbaren Sie [hre Promotion mit anderen relevanten Berufstitigkeiten?

7. Wie lange arbeiten Sie schon an diesem speziellen Problem?

8. Was ist das Ziel Ihrer Forschung?

9. Was sind die Ziele (erwarteten Ergebnisse) Ihrer Forschung? Welche Ergebnisse
haben Sie bisher erzielt?

10. Welche Bibliotheksdienste nutzen Sie? Wo sammeln Sie Material fiir Thre
Dissertation?

11. Welche Informationsquellen halten Sie fiir die zuverlassigsten?

12. Haben Sie bereits mit dem Schreiben Ihrer Dissertation begonnen?

13. Wann planen Sie die Verteidigung Ihrer Doktorarbeit?

14. Wer ist Thr wissenschaftlicher Betreuer? Unterstiitzt er oder sie Sie?

15. Sind Sie derzeit an gemeinsamen Forschungsprojekten beteiligt? Arbeiten Sie
in einer Forschungsgruppe oder forschen Sie individuell an Ihrem Projekt?

16. Inwieweit nutzen Sie Deutsch im Rahmen Ihrer Forschungstétigkeit?

17. Was planen Sie nach Abschluss Ihrer Promotion?

18.  Worin unterscheiden sich das russische wund das europdische
Promotionssystem?

19. Gibt es Unstimmigkeiten zwischen den russischen und deutschen Begriffen,
die zur Beschreibung des diesen Systemen zugrundeliegenden Konzepts verwendet
werden?

20. Welche menschlichen Eigenschaften sind fiir eine erfolgreiche Forscherin oder
einen erfolgreichen Forscher erforderlich?

21. Haben Sie bereits wertvolle Ergebnisse erzielt? Wie schidtzen Sie lhre
Ergebnisse ein?

22. Welchen praktischen Wert hat Thre Forschung? Wo konnen die Ergebnisse
Ihrer Arbeit eingesetzt werden?



23. Was sind die wichtigsten Phasen Ihrer Forschungsarbeit?

24. Haben Sie Forschungsarbeiten veroffentlicht? In welchen Zeitschriften wurden
diese veroffentlicht?

25. Haben Sie an wissenschaftlichen Konferenzen oder anderen wissenschaftlichen
Veranstaltungen teilgenommen? Welchem Thema war die Konferenz gewidmet?

DpaHIY3CKUH A3BIK:

1. De quel établissement d'enseignement supérieur é&tes-vous diplomé ? Ou
travaillez-vous ?

2. Quel est le sujet de votre these ? Quel est votre domaine d'études ?

3. Quelles problématiques scientifiques vous intéressent ? A quel probléme votre
these est-elle consacree ?

4. Quel est I'actualité de vos recherches sur I'état actuel de la linguistique nationale

5. Qu'est-ce qui vous plait le plus dans votre domaine de recherche ?

6. Conciliez-vous vos recherches doctorales avec d'autres activités professionnelles
connexes ?

7. Depuis combien de temps travaillez-vous sur ce sujet ?

8. Quel est I'objectif de vos recherches ?

9. Quels sont les objectifs (résultats attendus) de vos recherches ? Quels résultats
avez-vous obtenus jusqu'a présent ?

10. Quels services de bibliothéque utilisez-vous ? Ou collectez-vous les documents
pour votre these ?

11. Quelles sources d'information considérez-vous comme les plus fiables ?

12. Avez-vous déja commencé a rédiger votre thése de doctorat ?

13. Quand prévoyez-vous de soutenir votre thése de doctorat ?

14. Qui est votre directeur scientifique ? VVous soutient-il ?

15. Etes-vous actuellement impliqué dans des projets de recherche communs ?
Travaillez-vous au sein d'un groupe de recherche ou menez-vous vos recherches
individuellement ?

16. Dans quelle mesure utilisez-vous le frangais dans le cadre de votre activité de
recherche?

17. Que prévoyez-vous de faire aprés I'obtention de votre doctorat ?

19. Existe-t-il des incohérences entre les termes russes et frangais utilisés pour
discuter du concept sous-jacent a ces systémes ?

18. Quelles sont les différences entre les systemes d'études doctorales russe et
européen ?

20. Quelles sont les qualités humaines nécessaires pour réussir en recherche ?

21. Avez-vous déja obtenu des résultats probants ? Comment les évaluez-vous ?

22. Quelle est la valeur pratique de vos recherches ? Ou peuvent étre utilisés les
résultats de vos travaux ?

23. Quelles sont les principales étapes de vos travaux de recherche ?

24. Avez-vous publi¢ des articles de recherche ? Dans quelles revues ont-ils été
publiés ?



25. Avez-vous participé a une conférence ou a un autre événement scientifique ?
Quel était le théme de la conférence ?

4 Kputepuu OeHKH KAaHIHIATCKOT0 IK3aMeHAa

OneHka «OTJIMYHO» - TOJHBIA aJIeKBaTHBIN NEPEBOJ MHOS3BIYHOTO TEKCTa Ha
PYCCKMM s3BIK C JUTEpaTypHOM 0O0paOoTKO#; JomyckaroTrcs 2-3  HETOYHOCTH
JEKCUYECKOTO  WJIM TIpaMMAaTHYECKOTO  XapakTepa, HE  HCKaXarollHe CMBbICH
IIPETI0KEHUM.

[lenn pedepupoBaHuss JOCTUTHYTHI B MOJHOW Mepe; MOMYLICHO He Oojiee ABYX
MOJIHBIX KOMMYHHUKAaTUBHO 3HAYMMBIX OIIMOOK (MJIM JABYX PEYEBBIX OIIMOOK, WIU JABYX
JICKCUYECKUX, WM JIByX TPAaMMaTHUYECKUX OMIMOOK, MPUBEAIINX K HETOMOHUMAHUIO WIIH
HEMOHMMAHUIO), a TaKKe He 0oJiee YEeThIpeX KOMMYHHUKATHBHO HE3HAYMMBIX OIIHOOK.
PedepupoBanue Tekcra OCyIIECTBIECHO B TIOJIHOM 00BEME.

ConmepxaHue ~ BBICKa3bIBaHMsI ~ OTJIMYAETCS  CBSA3AHHOCTBIO,  ITOJIHOTOM,
CIIOHTAHHOCTBIO U O€ryocThi0. BhICKa3bIBaHUSA, XOPOIIO apryMEHTHUPOBAHBI, OTPAXKAIOT
TOUKY 3peHHs TroBopsiero. Peub pasHooOpasHas, npaBuibHas. [loHMMaHue BOMpPOCOB
npernoaaBaressi, 0OOCHOBaHHBIM OTBET C HCIIOJIb30BAHMEM JIEKCHKU IO TeMe U 0e3
rpaMMaTudeckux omuook. Jlomyckatorcs 1-2 omuOku, HCHpaBisieMble Ha OCHOBE
CaMOKOPPEKIINH NPHU ObICTPOM, aIeKBaTHOW PEUEBOM pEaKIIUH.

OneHKa «XOpOLI0» - TOJHBIM aJeKBaTHBIA IEPEBOJI MHOSA3BIYHOIO TEKCTa Ha
PYCCKHI SI3bIK C OTAETBHBIMU JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUMH HETOYHOCTSIMH (HEe Oosee 3-
X), HE UCKKAIOIIMMH OCHOBHOTO COJIEpKaHUs TEKCTA.

[enu pedepupoBanus B 00I1IEM JOCTUTHYTHI; JOMYLIEHO HE 0oJiee TpeX MOJHBIX
KOMMYHHKAaTHBHO 3HAYMMBIX OIMMOOK (WM TpeX peueBbIX OIMUOOK, WIN TpeX
JIEKCUYECKUX, WM TPEX TPaMMaTHYECKHUX OITMOOK, MPUBEAIINX K HEAOTTOHUMAHUIO WITH
HEMoHUMaHu10). PepeprupoBanue TekcTa oCymeCTBICHO NPAKTUYECKH B MIOJTHOM O0BEME.

ConepxaHue BbBICKA3bIBAaHUM JIOTWUYHBI, CBSI3aHBI MEXIy COOOH Ha OCHOBE
oOLIeyOTPEOUTENBHBIX pPEUYEBBIX O00pa3loB. Peub JieKCMUECKM U TpaMMaTHYECKH
pa3HooOpa3Ha, HO HeAOCTaTOYHO Oeruias (may3bl, MOBTOPHI U 1Ip.). Hanuune s3bIKOBBIX
omu0OoK (3-4) mpu afeKBaTHON, HO HEIOCTATOYHO OBICTPOMN PEUEBON PEAKIIUU.

OueHka «yAOBJIETBOPHUTEJBbHO» - nepeBo] He MeHee 70 % TekcTa C JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKUMHU HETOYHOCTAMU (He OoJiee 5-TH), KOTOPbIE HE3HAYUTEIbHO HapyIlIaloT
MOHMMAaHUE OTJIEIbHBIX (PPAarMEHTOB TEKCTA.

['maBHBIC TIEM pedepupoBaHUs TOCTUTHYTHI YaCTHYHO; AOMYIIEHO HE OoJiee MATH
MOJHBIX KOMMYHUKAaTUBHO 3HAYMMBIX OIMIMOOK (MJIM TATH PEUYEBBIX OMIMOOK, WU
JIEKCUYECKUX OLIMOOK, MM TPAMMATUYECKUX OIMMOOK, MPUBEIIINX K HEAOMOHHUMAHUIO
WIA HEMOHWMAHHWIO) M TISITH KOMMYHHKAaTHBHO HE3HAUYMMBIX omuoOok. PedepupoBanue
TEKCTa OCYIECTBIEHO B OCHOBHOM.

BnaneHnue s13pIKOM OrpaHMYEHO BOCHPOM3BEAECHUEM IIPOIPAaMMHOI0 MaTepHaa Io
TEME C MHOTOYHCIEHHBIMH oOmuOkamu. Peub ympouieHHas, € HEJOCTaTOYHBIM
MCIIOJIb30BaHUEM JIEKCUKH 10 TeME, C TpPaMMaTHUYEeCKUMH OLIMOKaMH, HE CYIIECTBEHHO
HCKQXAIOUUMH  CMBICH  BbICKa3biBaHUs. lloHMMaHue s3bIKa OrPaHUYCHO TpU
3aMeUIEHHON PEYEBOU PEAKLINH.



OneHKa «HeyH0BJIETBOPUTEIBLHO» - HENnoiHbIA, MeHee 70 % mnepeBoa TekcrTa
MHOSI3BIYHOTO TEKCTA HA PYCCKUM A3BIK C HICKAXKEHUEM OCHOBHOI'O CMBICIIA TEKCTA.

['naBHble 1enU pedepupoBaHus HE JOCTUTHYTHI. [lomyieHo Oosee MATH MOTHBIX
KOMMYHUKATHUBHO 3HAYMMbBIX OLIMOOK (WMJIM MSATH PEUYEBBIX OMIMOOK, MM JIEKCHYECKUX
OIUOOK, WU TpaMMATHYECKUX OIIMOOK), YTO NPHUBEIO K IOJHOMY HENOHUMAaHHE
coJiepKaHus ¥ [MJIM HECITOCOOHOCTH U3JI0KUTh €ro CyTh HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

S3bIK UCHOJIB30BaH HAa YPOBHE OTIENBHBIX CIOBOCOYETAHUN U TPEAJIOKEHHUM B
3HaKOMOM cutTyanuu. OTBET rpaMMaTHYEeCKH HEBEPHBIA U JIEKCUYECKHU YIPOILCHHBIN.
OTcyTCTBYeT NMOHHMMAaHHE BOMNPOCOB 7K3ameHaTopa. [loHATH copep:kaHHWe CKa3aHHOIO
MOKHO C 0onpIInM TpyaoM. KoMMyHHKaTHBHAS 3a7a4a HE BBIIIOJIHEHA.

HToroBasi oneHKa 3a 3K3aMeH SIBISIETCA CpelHEl apu(pMEeTHUeCKON BETUYHMHOU
TPeX OLEHOK:

o 32 YTEHUE W MHUCHhMEHHBIM MEpPeBOJ Ha PYCCKHH SI3bIK (PparMeHTa MHOS3BIYHOMN
HAy4YHOU CTaThH;

o 3a pe3loMe (PparMeHTa WHOSI3BIYHOM CTaTbU OOLIEMEIUIMHCKON TEMaTUKU Ha
MHOCTPAHHOM $3BIKE;

o 3a Oecely ¢ PK3aMEHATOpaMU Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE IO BOIPOCAM, CBSI3AHHBIM C
HaIpaBJC€HUEM TMOATOTOBKM W/WJIM  HAIMpPaBIECHHOCTBbIO (IpouieM) MNporpaMMbl
aCMUPAHTYPhl U TEMOUM HAay4yHO-KBaIM(UKAIMOHHON palboThI (quccepTaluu) acryipaHTa
(couckarens).

[Tpu mosydyeHun cpegHero apupmMeTudeckoro 3,5 UTOroBas OLIEHKA «XOPOLIO»
BBICTABIIIETCS TPU HAIUYUM OLEHKU «OTJIIMYHO» WM «XOpOIIO» 3a HMUChbMEHHBIN
nepeBo. B ocTanbHBIX CilydasX BBICTABISIETCS «yIOBIETBOPUTEIBHOY.

[Tpu momyuyeHun cpeaHero apupmeTHdeckoro 4,5 UTOroBas OLEHKAa «OTJIMYHO»
BBICTABIIIETCS [IPH HAJIMYUH OLIEHKH «OTJIMYHO» 33 MMCbMEHHBIN nepeBo]. B ocTaibHbIX
CJIy4asiX BBICTABJIIETCS OLIEHKA «XOPOILIOY.

[Tony4yeHne MOJOKUTEIBPHON OLEHKH 3a 3K3aMEH BO3MOXHO TOJIBKO ITPU HAIUMYUHU
MOJIOKHUTENBHBIX OLEHOK MO BCEM OLICHUBAEMbIM 33JIaHUSIM, T.€. «yJOBIECTBOPUTEIBHOY,
«XOPOULIOY», KOTIUYHO.

5 Y4yeOHO-MeTOoAuYeCKOe U MH(POPMALIMOHHOE o0ecneuyeHne TUCHMIIIMHBI
(MmomyJin)

AHnuiicKuil A3bIK

OcHosnas tumepamypa:

1. Mypageiickas M.C., Opnoa JI.K. AHrIuiicKuil $3bIK JJI1 MEIUKOB:
YyebHoe nmocobue A CTyACHTOB, aCIUPAHTOB, Bpayeil U HaAyYHBIX COTPYIHUKOB. —
4-¢ uzn.. ucnp. — M.: @aunrta: Hayka, 2001. — 384 c.

2. Aurmmiickuii s3Ik : yueOnuk / U. 0. Mapkosuna, 3. K. MakcumoBsa, M. b.
Baitamreiin ; mox o6mr. Pex. M.}O. MapkoBunoit.  4-e u3n., ucnp u nepepad. — M. :
['DOTAP-Menua, 2012. - 368 c.

3. David V. James. English for academic purposes. Medicine // Prentice Hall
International(UK) Limited, 1992

Llononnumenvhas rumepamypa:
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1. MeTtonuyeckne yka3aHUsS W KOHTPOJIbHBIE 3aJlaHUs 10 aHHOTHPOBAHUIO H
pedepupoBaHHIO I ACIUPAHTOB U couckareneit. M.: MUPDA, 2011. — 32 c. (mmdp
B Oubmmoreke MUPDA: Ne1048).

2. Tpopumon B.H. English: [IpakTiueckas rpamMmmaTiKa aHTJIMHACKOTO A3bIKA. -
Mumnck: Cospewm. ci, 1997. -191 c.

3. Advanced Learners’ Dictionary. Oxford University Press. 1996.

4. Murphy R. English grammar in use. CUP. 1992. — 118 p.

Hemeukuii a3v1K

OcHosHas tumepamypa

1. KonapatseBa, B. A. Hemenkuii si3b1k Ju1si MeIMKOB. [1OBBIIIICHHBIN YPOBEHD
npoecCHOHaNbHOTO OOIIeHUsT B YCTHOM M THUChMEHHbIX ¢Gopmax / B. A.
Konnparteera, O. A. 3ybanoBa. — Mocksa : [ 90TAP-Meaua, 2002. — 256 ¢. — ISBN
5-9231-0221-8. — URL.: http://www.studmedlib.ru/book/ISBN5923102218.html. —
TeKCT: 3IEeKTPOHHBIMN.

2. KonmpateeBa, B. A. Hemenkuii sI3bIK TSI CTYICHTOB-MEIUKOB : YUYCOHUK /
B. A. KonnpartseBa, JI. H. I'puropseBa. — 3—e u3z., mepepad. u gomn. — Mocksa :
['D0TAP-Menuna, 2015. — 416 c. — ISBN 978-5-9704-3046-0. — URL:
http://www.studmedlib.ru/book/ISBN9785970430460.html. — TekcT: 351eKTPOHHBIA.

Jononnumenvuasn rumepamypa

1. Hemenko-pycckuii MEIMIIMHCKUN clioBaph: okojo 48 500 TepMuHOB / moA

penakiuenr A. 1O. bonotuna. — 3-e u3n., crepeotun. u gomn. — MockBa : Pycckuii
a3bIK, 1983. — 768 c.

Dpanuyy3cKuii A3plK

OcHosHas iumepamypa

1. HaBumrok, 3. 5. ®paHIy3ckuil S3bIK [DNEKTPOHHBIN pecypc] : yueO.
noco6ue / 3. 5.

Hasumrok, C. JI. Kyrapenkosa, JI. FO. bepserosa. — 2-¢ u3x., nepepad. u jgom. —
Mocksa X I'DOTAP-Menua, 2010. - 224 C. - URL
http://marc.rsmu.ru:8020/marcweb2/Default. asp.

2. MatBuuiuH, B. I'. ®paHiry3ckuil S3bIK U1 CTYI€HTOB MEIULIMHCKHUX BY30B
: yueOnuk / B. I'. MaTBunmun. — 3-¢ u3a., nepepad. — Mocksa : Beicuras mkona,
2007. —407 c. — ISBN 978-5-06-005643-3.

Llononnumenvhas numepamypa

1. Koctuna, H. B. ®paniysckuii si3pik / H. B. Koctuna, B. H. JIunbkoBa ; noa
penakumen M. KO. MapkoBuHoil. — Mocksa : FQOTAP—Me)ma 2013. — 272 c. —
ISBN 978-5-9704-2726-2. URL.:
http://www.studmedlib.ru/book/ISBN9785970427262.html. — Tekct: 31eKTPOHHBI.

2. Koctuna, H. B. ®pannysckuii s3eik : yueOnuk / H. B. Koctuna, B. H.
JlunbkoBa ; moxa pepakiuei M. FO. MapkoBunoii. — MockBa : '90TAP-Menua,
2012. — 272 C. — ISBN 978-5-9704-1780-5 -URL:
http://www.studmedlib.ru/book/ISBN9785970417805.html. — Tekct: 35eKTpOHHBIN.

HNuTepHeT-pecypcesbi:
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http://www.studmedlib.ru/book/ISBN5923102218.html
http://www.studmedlib.ru/book/ISBN9785970430460.html
http://marc.rsmu.ru:8020/marcweb2/Default
http://www.studmedlib.ru/book/ISBN9785970427262.html
http://www.studmedlib.ru/book/ISBN9785970417805.html

. Onektponnbii  karagor WEB-OPAC bubmuoreku ®I'bOY BO
Joul'MY Munznpasa Poccun http://katalog.dnmu.ru

. SbC «Koncynprant cryaentay http://www.studmedlib.ru/
«KoHcynbTaHT Bpaya. DIEKTPOHHAS MEIUIIMHCKAsT OMOIHOTEKa
. baza JTAHHBIX pedepaToB u IIUTHPOBAHUS SCOPUS

https://www.scopus.com
. Hayunas snextponnas oubnmuoreka (HOB) eLibrary http://elibrary.ru

JlonosiHuTe/IbHBbIE pecypchbl B UHTEpHeTe

. PubMed https://www.ncbi.nlm.nih.gov/nlmcatalog/journals

. basa gannbix «ClinicalKey». https://www.clinicalkey.com

. DIIEKTPOHHBIN CJI0Baph (aHrIMHACKUIA SI3BIK)
https://dictionary.cambridge.org

. DJICKTPOHHBIN CIIOBaph ((paHIy3ckuit s361k) https://www.larousse.fr

. DJICKTPOHHBIN CIIOBaph (HEMEIKUH s13bIK) hitps://www.duden.de
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